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Âmanôh (Rutting Moon)
Language Quotes for the Month

“When our young people can no longer speak their language, then cultural 

genocide has taken place.” 

        Darlene Pipe-Boy, Sisseton–Wahpeton Oyate

“I think you’re fighting for something that is so important. If you don’t have 

language, the culture disappears.” 

   Sen. Tom Udall, D-N.M.

“Native American students [generally] learn better when there is something 

about their tribe or culture that is integrated into the curriculum. It is very 

important that Native American students get to know their language and their 

culture. That is the bottom line -- that all school districts that have a high 

population of Native American students do that.” 

                  Marty Conrad, Choctaw/Creek

Don’t be afraid to ask questions of your elders. Ask while they are still 

here, because when they are gone, that’s another piece of our oral history 

that disappears forever that you can’t get back. Ask now and retain that 

knowledge. Teach your children this knowledge. Pass it on. It’s our duty for 

the generations to come.”

   Conrad Brown, Meskwaki

                   **http://www.nativevillage.org/Libraries/Quotes
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t s i m h ê t r a v e l 
e u m a i s y k t h n r 
r n î e t h e t s m â e 
m b w r m ê c w a h w m 
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Sauk Language 
Department

SAUK LANGUAGE DEPARTMENT
PHILOSOPHY

Indians are born speaking our languages. For some of us, they lie dormant within 
our bodies. They are looking for a way out. God gave us these beautiful languages. 
All of us hold them in a sacred manner within. There is no such thing as an Indian 
person who cannot speak Indian.

Our language programs find these languages within our bodies. They bring them 
out through our mouths and deliver them to their rightful resting places within our 
hearts.

Lesson #10 
 
Vegetables 
             
Pumpkin    Wâpikoni 
Cucumbers   Mamâkochêyâhani 
Lettuce       Tâhtapakôni    
Peas        Anechîminani         
Radishes         Meshkochêpihkyêni     
Tomatoes       Mênethethani        
Sweet Potatoes  Ashkipwâhaki       
Corn-‐singular/plural    Atâmina/Atâminaki        
Hominy       Panakîhaki        
Carrots       Athâwochêpikyêni 
Turnips     Tânapani  
Potatoes          Ahpenyêki      
Squash     Shemekowâpikoni   
Greens    Êshkipakyâkini 
Onions   Shekâkôhaki   
Corn husk (Corn On Cob) Atâminiwîpashkwa 
Roasted corn  (plural)    Apathôhaki  
Beets         Meshkochêpihkîhani   
 
Match	  the	  Sauk	  Vocabulary	  Words	  above	  to	  the	  English	  word.	  
	  	  	  	  	  	  
Pumpkin_____________________	   Cucumbers______________________	  	  

Lettuce	  ______________________	   Carrots	  	  ________________________	  	  	  	  	  	  	   	  

Tomatoes	  	  ____________________	  	  	  	  	  	   Potatoes	  	  _______________________	   	   	  

Corn	  	  (1)	  	  _____________________	  	   Radishes	  _______________________	   	   	  

Beets	  	  _______________________	  	  	   Greens	  	  ________________________	  	  	   	   	   	  

Onions	  	  ______________________	   Roasted	  Corn	  ___________________	  	   	  

Squash	  	  ______________________	  	   Sweet	  Potatoes	  	  ________________	  	   	  

Peas	  	  ________________________	  	  	   Corn	  on	  cob	  	  ___________________	  	  	   	  

Turnips	  	  	  	  _____________________	  	  	  	  	  	   Hominy	  	  	  ______________________	  

Pumpkin	  	  _____________________	  

	  

**Excerpted from The Sauk Workbook, author Bambi Vogele.   
Available by request from the Sauk Language Department, Sac and Fox Nation.      	  
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